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OD REDAKCIJII

Konczymy rok bardzo specjalny w nowej
historii Polski. Trudny ale zblizajgcy nas byc
moze do IV Republiki, lepiej zorganizowanego
kraju i szczesliwszych sgsiadéw. Pierwsze
miesigce w Unii Europejskiej oceniamy raczej
pozytywnie cho¢ wolnos¢ wymiany nie zwolnita
firm z pewnych procedur statystycznych. Braki
surowca i niski kurs dolara przysporzyt wielu
zmartwien, ale z drugiej strony zainteresowanie
klientow mawyrazniewzrostowq tendencje.

Dla Stowarzyszenia liczqcegof253 cztonkéw
i rekomendujgcego 40 firm, to byt rowniez rok
wielu spotkan z Panstwem mna targach
iimprezach plenerowych, naktorych cieszylismy
sie wsparciem wielu firm w akcjach zbierania
funduszynarzecz Muzeum Bursztynu.

Przyszty rok szykuje nam mite niespodzianki.
Zaczniemy go Balem Bursztynu w sopockim
Grand Hotelu i mamy na#lzieje, ze pracowicie
wymieciemy tam zime na parkiecie. Juz w marcu
zachecamy do uczestniczenia w kursie
projektowania bizuterii, ktéry po wielu latach
oczekiwan podjeta sig zorganizowac Akademia
Sztuk Pieknychdw Gdansku. W czerwcu
zapiszemy dzieci do szkoty jubilerskiej lub
liceum plastycznego w Gdyni a zaraz po
wakacjach bedziemy juz szykowali sie do swiqt
i oby rece byty petne roboty a biurka zamowien.
Jak wiec Panstwo widzicie rok zaplanowany i oby
blask i_ciepto bursztynu towarzyszyt kazdemu
z nas bez zaktocen przez caty nastepny rok.

Oddajgc w Panstwa rece ten przedswigteczny
numer “Bursztyniska” sktadamy

Gorqgce Zyczenia Zdrowych
i Wesotych Swiqt
oraz
Wszelkiej Pomyslnosci
w Nadchodzqgcym, Nowym 2005 Roku.
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KWARTALNE ZEBRANIE CZLONKOW MSB

Dnia 24 listopada 2004r. o godz. 17.00 w Sali Konferencyjnej Gdanskiego Centrum Handlowego
Manhattan odbyto sie Kwartalne Zebranie Cztonkéw MSB.

Glownym tematem spotkania byt wyktad prof. Ryszarda Mazurowskiego "Dotychczasowe wyniki badan
niedzwiedziowieckiego mezoregionu obrébki bursztynu na Zutawach" oraz film Davida Attenborough "The
Amber The Time Machine" z komentarzem dr Elzbiety Sontag.

Wyklad i film przyciagnely wielu stuchaczy, nie tylko cztonkéw MSB ale rowniez miloSnikoéw bursztynu
oraz uczniéw i nauczycieli Kota Wiedzy o Bursztynie z X LO w Gdansku, ktéremu patronuje nasze

Stowarzyszenie.

FIRMY REKOMENDOWANE PRZEZ MSB

Firmy posiadajace aktualny certyfikat, ktéry daje prawo do uzywania znaku towarowego

Miedzynarodowego Stowarzyszenia Bursztynnikow.

S&A BURSZTYNOWA BIZUTERIA SP. Z O.O. -
Adam Pstrqgowski

DEJWIS - Marian Dejcz

ART. 7 - Wojciech Kalandyk
VENUS - Jacek Lesniak

BALT - Leszek i Adam Dulinski
DAGENIT SC - Marek Trocha
RAV - Krzysztof Basiukiewicz
STENEX - Stefan Plota
ART-SILVER KRAUSE - Leszek Krause
MIRMEX - Mirostaw Mietz
SOLO - Bozena Przytocka
DRABIK - Marcin Drabik

ART-MODERN PRACOWNIA SREBRA
UZYTKOWEGO - Mariusz Drapikowski

GEM PRACOWNIA BURSZTYNU - Wiestawa
Marcinkowska

VESSEL INTERNATIONAL INC - Stephanie Stepien
AMBERMODA - Mariusz Gliwinski

AD ART SILVER - Andrzej Drozdowski

NATALEX - Stanistaw Stepiert

STANIMEX BIS SP. ZO.O. - Alicja Darkowska
KOLIA - Jarostaw Lis

GOLDMAJOR GROUP - Robert Rontaler
ANELL - Helena Lejko

KLECHOV STYLE - Grzegorz Klechowicz
YIDKAMBAR - Zdzislawa Czerniak

ENZO - Jézef Soszyrniski

GALERIA "GDANSKI BOWKA" - Grzegorz Nikiel
HELENA - Jan Podzorski

IMAGE SILVER - Piotr Szulta Piotr Szymarnski
ANDZIA'S AMBER - Andzia Chmil

BON-STO - Witold Bongart i Jozef Stopyra
SAWAMBER - Cezary Kosieradzki

OTOKA AMBER COLLECTION - Dorota i Krzysztof
Otoka

PRACOWNIA BIZUTERII “LINGE PIERE W?” - Piotr
Wedekind

LUX - Joanna, Jan Bryksy
ZIMMERMANN - Arkadiusz Zimmermann
AMBER ART GUTOWSKI - Marek Gutowski

NOBLE ENTERPRISES INTERNATIONAL - Filip
Kaniecki , Chiny

ART POL - Wojciech Malinowski
AMBERSTONE - Anna Machnik

AS WIGO - Andrzej Sietko Sierkiewicz, Witold
Gorbacz

FIRMY OCZEKUJACE W TRYBIE REGULAMINOWYM NA PRZYZNANIE
ZNAKU

GEDAN - Eugeniusz Gowkielewicz
AG - Aleksander Gliwiriski

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

GOLDSTEIN - Kazimierz Steinke

ZAKEAD OBROBKI BURSZTYNU DONAT - Krystyna
Martyna Tyburska

International Amber Association
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CZLONKOWIE MIEDZYNARODOWEGO STOWARZYSZENIA
BURSZTYNNIKOW PRZYJECI MIEDZY 20.08.2004-10.12.2004

Robert Podbielski
Yolanta Heyman

Edith Meyerstein-Bloch
Bartosz Gajkowski
Grzegorz Bujok
Shahikant D. Shah
Anna Kotwicka

Gabriela Giertowska

y 4 PRAC KOMISJI
KWALIFIKACYJNEJ
RZECZOZNAWCOW

Tradycyjnie rzeczoznawcy Stowarzyszenia
pracowali w Laboratorium Bursztynu zaréwno na
Targach Bursztynu Amberif 2004 jak i na Targach
Ambermart 2004.

Z obserwacji rzeczoznawcow obshlugujacych
stoisko Laboratorium wynika, ze jest ono przydatne
wszystkim uczestnikom targéw i tak, dla:

—-kupcow - stwarza mozliwos¢ niezaleznej,
kompetentnej oceny bursztynu,

—-producentéw, wystawcoéw - umozliwia
skorzystanie z ekspozycji w rozmowach ze swoimi
klientami. Jest bowiem atrakcyjne wizualnie,
przedstawia obowiazujaca klasyfikacje kamieni
bursztynowych i jest prawidtowo opisane,

—gosci - bezplatna identyfikacja z ktorej
odwiedzajacy targilicznie korzystaja.
Ambicja rzeczoznawcédw pracujacych

w Laboratorium Bursztynu jest ciggle poprawianie
jego atrakcyjnosci:

— systematycznie uzupetnia sie kolekcje zaré6wno -
pokazowa, ekspozycyjna jak 1 badawczag
falsyfikatéw - namiastek i wyrobow
dokumentujacych sposob obrobki (nowe sposoby
barwienia, klarowania) oraz produkcji (nowe
sposoby prasowania).

—na biezaco rzeczoznawcy staraja sie opracowywac
i szeroko popularyzowac¢ nazewnictwo
nowopowstalych rodzajow bursztynu, wyrobéw
wytwarzanych nowymi technologiami, sposobami
produkcji-prasowania.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

Jacek Kocieniewski
Edvardas Zumbrickas
Giedrius Guntorius
Matgorzata Wagsowska
Piotr Siezieniewski
Aleksander Gliwiriski
Robert Olczyk

Obecnie trwaja. prace nad sklasyfikowaniem
i sposobem atestowania nowych metod prasowania
bursztynu. Zapraszamy do wspoéldziatania w tym
wzgledzie wszystkich czlonkéw Stowarzyszenia.
Zachecamy do dzielenia sie swoimi obserwacjami
z rynku, spostrzezeniami warsztatowymi z
czlonkami Komisji Kwalifikacyjnej Rzeczoznawcow
oraz z kolegami bursztynnikami na tamach
biuletynu ,Bursztynisko”

Komisja Kwalifikacyjna Rzeczoznawcow dziala
obecnie w skladzie:

Przewodniczaca -
Ceranowicz

Z-ca Przewodniczacej - Anna Klucznik

Sekretarz - Gabriela Giertowska

Cztonkowie - Malgorzata Kucharska, Wiestaw
Giertowski, Stanistlaw Jacobson, Leszek Krause,
Jacek Lesniak, Jozef Nierzwicki

Ponadto rzeczoznawcami MSB sa: Janusz
Dudnik, Radostaw Kazimierczak, Jacek Ozdzenski,
Jacek Serafin i Zbigniew Strzelczyk.

Barbara Kosmowska-

Ostatnie spotkanie komisji odbylo sie 24 wrzesnia
2004 r. polaczone bylo z seminarium
przygotowanym i prowadzonym przez prof. Barbare
Kosmowska-Ceranowicz - ,0 nowych zywicach
kopalnych” - autorka przedstawita informacje o:

1. goitschycie - zywicy kopalnej towarzyszacej
ztozu bursztynu, eksploatowanym kiedys w kopalni
Goitsche (Saksonia-Anhalt, Niemcy).

2. glessycie - ostatnio poszerzyl sie zasieg jego
wystepowania. Uzyskano probki z wybrzeza
Australii. Autorka przypuszcza, ze jest to zywica
z Borneo redeponowana pradami morskimi.
Ponadto z badan Wlochéw wynika, ze znaleziono
zywice rowniez z grupy glessytu w osadach
kredowych dolomitow alpejskich.

International Amber Association
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W zwiazku ze znacznym spadkiem podazy
surowca bursztynowego rzeczoznawcy obserwuja
liczne przyktady wykorzystywania w produkcji
drobnych frakcji surowca bursztynowego. Pojawiaja
sie rozne, nowe i niezwykle sposoby prasowania
bursztynu.

Majac na wzgledzie zapewnienie trwania
ugruntowanej juz wysokiej rangi polskiego
naturalnego bursztynu i zaufania jakim sie on
cieszy w S$wiecie, rzeczoznawcy pracuja nad
sklasyfikowaniem produktow wytwarzanych
nowymi licznymi metodami prasowania. Trwaja

takze prace nad opracowaniem sposobu ich
atestowania. Bursztyn prasowany bowiem nie moze
zawiera¢ zadnych obcych domieszek. Prasowany
material musi spelnia¢ wymogi jakoSciowe
iestetyczne

Wsrod czlonkéw komisji trwa dyskusja na temat
uchylenia dla firm rekomendowanych przez
Stowarzyszenie zakazu stosowania w bizuterii
kamieni jubilerskich z bursztynu prasowanego.

Dopuszczony do stosowania materiatl z bursztynu
prasowanego wymagaltby atestu Komisji
Kwalifikacyjnej Rzeczoznawcow MSB.

Dzialalnos¢ Stowarzyszenia

Piotr Kowalczuk

KURS "SPRZEDAWCY WYROBOW
BURSZTYNOWYCH"

wiecej informacji na: www.PolskaBizuteria.pl

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
bylo organizatorem drugiego kursu "Sprzedawcy
wyrobéw bursztynowych". Kursanci szkolili sie pod
bacznym okiem fachowcow z branzy w malowniczej
Gdanskiej-Oliwie. Po sesji szkoleniowej rozpoznanie
bursztynu naturalnego nie sprawia dyplomowanym
sprzedawcom trudnosci. Historia zas bursztynu
stala sie ich pasja. Jak dodaje Alicja Wisniewska,
dyrektor biura MSB: "grupa byta tak Swietnie
zorganizowana, chetna do zaje¢ i c¢wiczen, iz
wzbudzila nasz podziw. Co wiecej, kursanci
poprosili o kontynuacje kursu w formie
rozszerzonej, badz w kierunku rzeczoznawcy"'. Czy
mozna dodac cos wiecej?

Jedenastoosobowa grupa kursantow przystapita
do zaje¢ 23 wrzesnia, by zakonczy¢ je 26 wrzesnia.
Podczas czterech dni zapoznala sie z tematyka
niezbedna w organizacji pracy wlasnej. Wsrod
kursantow pojawili sie artySci, rzemiesSlnicy,
wlasciciele sklepow i galerii oraz pracownicy tychze.

Wszystkich czekaly godziny wytezonej pracy.
Dzieje obrébki od czaséw najdawniejszych do
Sredniowiecza przyblizyla Elzbieta Choinska-
Bochdan. Bursztynnictwo w wiekach XVI - XIX
dopowiedzial Wiestaw Giertowski. Ten sam mowca
przyblizyt dzieje Bursztynowej Komnaty, jej oryginat
i rekonstrukcje. Wprowadzit takze w zagadnienie
przemystu wydobycia i obrobki bursztynu w wieku
XIXiXX oraz rozwéj nowych rodzajow wytwoérczosci.
Dr inz. Malgorzata Kucharska ukazata wspoélczesne
techniki wytwérczosci bursztynowej, wspoéiczesne
techniki artystycznej twoérczosci w bursztynie

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

Ve,
Qe

dopowiedzial Wiestaw Gierlowski. Uczta dla oka
byla prezentacja dra Slawomira Fijatkowskiego,
zastosowane multimedia ukazaly nam trendy
w bizuterii z bursztynem. O handlu wyrobami
bursztynowymi méwita Anna Klucznik. Waznym dla
wszystkich byly zajecia o metodach wykrywania
falsyfikatow, ktore prowadzil rzeczoznawca Jacek
Ozdzenski. Swiat inkluzji w bursztynie to pasja
dr Elzbiety Sontag. Charakterystyke bursztynu
battyckiego przedstawita prof. Barbara
Kosmowska-Ceranowicz. Pani profesor moéwila
rowniez o surowcu bursztynowym. Rzeczoznawca
Krzysztof S. Jacobson zakonczyl kurs
wprowadzajac w Swiat kamieni jubilerskich
iekspertyz.

Po tak wyczerpujacym programie pozostal
nielatwy egzamin i rozdanie dyploméw. Jak ocenita
Komisja wszyscy kursanci byli dobrze przygotowani
do egzaminu i co wazniejsze do swojej pracy. Dlatego
zgodnie przyznatla, a p6zniej wreczyta dyplomy.

O kolejne kursy przygotowane przez

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
nalezy pytaé¢ w biurze Stowarzyszenia.

Komisja zgodnie przyzala, a péz‘:iej wreczyta dyplomy.
Fot. Studio Polska Bizuteria

International Amber Association
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Andrzej Drozdowski

TYGODNIE SWIATLA W ESSEN

Polska byta Gosciem Honorowym tegorocznej 55-
tej edycji Tygodni Swiatet w Essen, imprezy ktéra
ma na celu prezentacje krajow europejskich
w Niemczech oraz promocje polskiej kultury
i wytworczosci. Konsulat Rzeczpospolitej Polskiej
oraz Krajowa Izba Gospodarcza zaprosity do udziatu
w tym wydarzeniu 5 firm produkujacych srebrna
bizuterie z bursztynem. W dniach 23 - 31
pazdziernika wzieliSmy wudziat w tygodniu
inaugurujacym prezentacje Polski w miescie Essen i
Zaglebiu Ruhry.

W samym srodku gléwnego ciagu zakupowego na
placu Kennedyego powstala polska wioska
narodowa. Poza bizuteria prezentowano wyroby
ceramiczne, ludowe rekodzielo artystyczne, oferte
lecznicza polskich uzdrowisk, oferte biur
turystycznych oraz kuchnie polska
przygotowywang przez kucharzy Restauraciji
Gdanskiej z Oberhausen. Oferte handlowa
polaczono z interesujaca i réznorodnag oferta
kulturalng. Na usytuowanej w centrum wioski
scenie prezentowaly sie zespoty ludowe, orkiestry
gornicze, zespoly grajace jazz i muzyke biesiadna.
Na kilkunastu $wietlnych neonowych tablicach
przedstawiono symbole kojarzone z Polska, jej
kultura, geografia i historia.

Szczegdlna role w organizacji imprezy odegrata
miejscowa Polonia. Kolejne pokolenia kultywuja
tradycje jezyka i kultury, prowadza polskie
wydawnictwa, restauracje, zespoly muzyczne,
sklepy z polska zywnoscia. To oni byli miedzy
innymi gospodarzami tej imprezy.

Oferta bizuterii z Gdanska cieszyla sie, mimo coraz
trudniejszej sytuacji spoteczno - gospodarczej oraz
mato atrakcyjnego terminu, ogromna
popularnoscia. Okazato sie, ze nawet w dalekim
Essen niemal kazdy nie tylko duzo wie o miescie, ale
rowniez o jego slynnej specjalnosci - bursztynowej
bizuterii. Rownie duzym zainteresowaniem cieszyly
sie prezentowane przez nas materialy promocyjne
udostepnione przez Urzad Miejski oraz ksiazeczki
o bursztynie ,BURSZTYN - SKARB DAWNYCH
MORZ” w wersji niemieckojezyczne;j.

Najwazniejszym sukcesem naszego pobytu byto
jednak uswiadomienie mlodemu pokoleniu, ze
bizuteria z bursztynem jest produktem o ciekawym,
rozwijajacym sie wzornictwie i nie jest przeznaczona
jedynie dla starszych dam. Gdanska bizuteria
znajdowata klientéw zaréowno ws$sréd pan

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

¥ PoLO™

pamietajacych jeszcze przedwojenny Gdansk, jak i
nastolatek urodzonych juz po upadku muru
berlinskiego oraz panéw zachwyconych ciekawym
wzornictwem pierscieni, kolczykow i wisiorkow.
Czesto stawianym pytaniem bylo pytanie
o autentycznos¢ gdanskich wyrobow. Okazalo sie,
ze niemiecka telewizja wielokrotnie pokazywata
nieuczciwych handlarzy sprzedajacych wyroby
z bursztynu syntetycznego jako naturalnego.
Dlatego konieczna jest bardziej intensywna
edukacja zar6wno w kraju, jak i za granica na temat
wyrobow z bursztynu oraz reagowanie na biezaco na
doniesienia zagranicznych mediéow. Wazna role
w tym procesie powinno odegrac¢ Stowarzyszenie
poprzez system rekomendacji uczciwych
producentéw i handlowcow oraz docieranie do
potencjalnych klientéw i wplywanie na ich

upodobania poprzez zagraniczne media i imprezy
wystawiennicze. Tydzien polski w Essen byt do tego
dobrym przyczynkiem.

Stoiska polskich firm bursztynniczych. Fot.
Drozdowski

Andrzej

International Amber Association
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Piotr Kowalczuk

BURSZTYN PODCZAS
1 MIEDZYNARODOWEJ WYSTAWY
SAKRALNEJ KOSCIOLY 2004 W
GDANSKU

wiecej informacji na: www.PolskaBizuteria.pl

Dewocjonalia, naczynia liturgiczne, bizuteria,
bursztynowe lampy, witraze oraz prace w brazie to
jeden z filarow I Miedzynarodowej Wystawy
Sakralnej Koscioly 2004, ktéra odbyla sie
w Gdansku w dniach 14-16 pazdziernika br. Do
Gdanska zjechali przedstawiciele ponad 100 firm
prezentujacych wszystko co jest zwigazane
z codziennym i odswietnym funkcjonowaniem
parafii. Wiele z nich zaprezentowalo rowniez
przedmioty do osobistego kultu religijnego czy
rozwoju duchowego. Galaz wyrobow jubilerskich

Piotr Kowalczuk

PROMOCJA ALBUMU "MYRTA
BURSZTYN" W GDANSKIM
DWORZE ARTUSA

wiecej informacji na: www.PolskaBizuteria.pl

Zabytkowe wnetrza gdanskiego Dworu Artusa
i znakomici goscie dopelnili dziela jakim jest
promowany album "Myrta Bursztyn", wydany w 35-
lecie tworczej pracy pana Lucjana Myrty. To
niecodzienne wydarzenie w zyciu artysty i jego
rodziny bylo celebrowane przez Srodowisko
bursztynnikow. Jak podkreslit podczas spotkania
prezydent Gdanska Pawel Adamowicz "kolekcjoner
i artysta-bursztynnik, organizator Muzeum
Bursztynu. Dzieki takim ludziom imie Gdanska
znane jest nie tylko w Polsce, ale i za granica". Jego
praca sprawia, ze znany, ceniony i na nowo
odkrywany staje sie przede wszystkim bursztyn.

Blisko dwustu gosci, w tym Marszatek
Wojewodztwa Pomorskiego i Prezydent Miasta
Gdanska uczestniczylo w promocji albumu "Myrta
Bursztyn", ktora odbyla sie w Gdansku 24
listopada. Album wpisuje sie w szereg dziatan, jakim
Srodowisko bursztynnikéw, promuje walory
bursztynu, a przez niego Polskiego Bursztynowego
Wybrzeza. Uroczystos¢ prowadzil Przewodniczacy
Rady Muzeum Bursztynu Zbigniew Strzelczyk.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

zwiazanych z religia ciggle sie rozwija i jest
prezentowana na Swiatowym poziomie.

Warto podkreslié, iz jednym 2z prelegentow
spotkania "Zabytkowe i wspoblczesne obiekty
sakralne" byl znany gdanski bursztynnik Mariusz
Drapikowski. Dzielit sie on 2z sluchaczami
spostrzezeniami nt.: "Wyposazenie i naczynia
liturgiczne - indywidualny projekt czy wyréb
masowy? Bursztyn w uzytkowej sztuce sakralnej".
Nobilitacja tego surowca poprzez uzycie go do
wyrobu monstrancji, naczyn liturgicznych,
tabernakulum czy w koncu bursztynowego oltarza,
to w duzej mierze zastuga pana Mariusza.

Wystawa Sakralna to takze czas przyznawania
nagrod. Wsréd nich znalazly sie "Zloty Gryf' -
Nagroda Polskiej Izby Druku, Nagrody
Miedzynarodowych Targow Gdanskich, "Mercurius
Gedanensis" w formie wyr6znien i medali. Termin
planowanej II Miedzynarodowej Wystawy Sakralnej
Koscioty 2005 to 17-19.11.2005 r. Wiecej informacji
www.mtgsa.pl/koscioly

Podkreslat on zashugi artysty, ukazujac je na tle 35-
letniej dziatalnosci.

Nim promowany byl album, twoérca otrzymat
nagrode Prezydenta Miasta Gdanska w Dziedzinie
Kultury. Od wielu juz lat wladze Gdanska honoruja
inagradzaja osoby, ktoérych dziatalnosc i osiagniecia
majg istotny wplyw na ksztaltowanie kulturalnego
wizerunku miasta. Prezydent Adamowicz,
nagradzajac troje artystow, powiedzial, iz "wszystkie
nagrodzone osoby taczy pewna wspélna cecha. Jest
to zamilowanie i pasja, z jaka oddaja sie swojej
pracy, osiagajac wyniki, ktére musza budzic¢
szacunek i uznanie". Potwierdzil to, przyznajac
panu Lucjanowi podczas promocji albumu Medal
Prezydenta Miasta Gdanska.

Blisko dwustu gosci, w tym Marszalek Wojewddztwa
Pomorskiego i Prezydent Miasta Gdariska uczestniczyto w
promocji albumu. Fot. Studio Polska Bizuteria
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Do gratulacji dolaczyl Marszatek Wojewodztwa
Pomorskiego pan Jan Koztowski. W rece artysty
trafita jego nagroda, symbolizujaca "Pomorskiego
Gryfa". Wsréd wielu cieptych slow, najbardziej
wzruszajace byly stowa mieszkancow ulicy, przy
ktorej miesci sie siedziba firmy Myrty. Artysta
zastuzyl sobie na szacunek przez wiele lat
budowania lokalnej wspolnoty.

Prezentacji poszczegélnych sekwencji albumu
dokonali wspotautorzy Wiestaw Giertowski i prof.

Barbara Kosmowska-Ceranowicz. O walorach
blisko 700 zdje¢ mowit ich autor Marek Zak. Autorzy
zgodnie podkreslali, iz wykonana przez pana
Lucjana praca, jak rowniez dbalos¢ o zbiory
bursztynowe i jego dzialania na rzecz Muzeum
Bursztynu, nie maja sobie réownych. Determinacja
z jaka od 35. lat prowadzi swoja dziatalnosé budzi
zachwyt i najwyzszy szacunek.

Piotr Kowalczuk

BURSZTYN JEST TRENDY

wiecej informacji na: www.PolskaBizuteria.pl

Kolejny juz raz, podczas targow Zloto Srebro Czas
w Warszawie, Polska Bizuteria byta organizatorem
konkursu skierowanego do polskich producentow
wyrobow jubilerskich, rzemieslnikéow i artystow.
Najbardziej wymagajacy juror - publicznos¢ targow
- dokonata swojego wyboru i wskazala trzy
najciekawsze, jej zdaniem, obiekty sztuki
jubilerskiej z ktorych ostatecznie komisja
konkursowa wyré6znila jeden. W roku 2004 do
konkursu Klejnot Polskiej Bizuterii zgloszono 46
prac, kilkanascie z nich bylo przygotowane
z bursztynem. Wyniki glosowania publicznosci
wskazaly, iz bursztyn jest trendy, dwa z trzech
wyroznionych tytutem "Klejnot Polskiej Bizuterii"
wyroby przygotowali bursztynnicy.

Wsrod tak wielu prac, publicznosé nagrodzita
nastepujace bursztynowe dzieta:

Kwiat 2za ogrodzeniem - kolekcja wisior,
bransoleta, pierscionek i broszka, wykonany ze
srebra i surowego bursztynu, pochodzacy z firmy
Amber Way Co. Bozena Kaminska z Wejherowa

Kwiat za ogrodzeniem. Fot. Studio Polska Bizuteria

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

Ve,
Qe

Futro - naszyjnik srebro, bursztyn, projekt Daria
Jankowiak z firmy S&A Bursztynowa Bizuteria
z Gdyni

Futro. Fot. Studio Polska Bizuteria

Z grona Klejnotow komisja w sktadzie: Wanda
Gontarska, Ewa Rachon, Malgorzata Wasowska,
Michat Kosior i Piotr Kowalczuk dokonata wyboru
jednego, ktory zdobil bedzie okladke katalogu
"Polska Bizuteria 2005". Dokonywany
regulaminowo wybor wskazuje wyrob, ktory
najpelniej da sie wyrazic¢ na réznych nosnikach, tak
by nie stracit swojego naturalnego piekna.

Decyzja komisji okladke katalogu "Polska
Bizuteria 2005" zdobil bedzie bursztynowy
naszyjnik Futro - projekt Daria Jankowiak z firmy
S&A Bursztynowa Bizuteria z Gdyni.

Dzieki temu bursztynowe dziela promowac beda
polskie firmy i wyroby jubilerskie w kraju i za
granica.
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Wiestaw Giertowski

ZACHETA DO WSPOLZAWODNICTWA

Przed miesiacem zostal rozstrzygniety konkurs
w dziedzinie artystycznej twoérczosci bursztynowe;j
zorganizowany przez Muzeum Bursztynu
w Kaliningradzie, ktore od tego roku uzyskalo
status samodzielnej placowki kultury. Konkurs
zgromadzil bardzo liczne i r6znorodne dzieta (choc¢
kazdy z uczestnikow mogl przedstawic nie wiecej niz
dwie propozycje). Uczestniczy¢ w nim mogli jedynie
autorzy z Obwodu Kaliningradzkiego Federacji
Rosyjskiej i tym sie rézni od rozpisanego na rok
przyszty, ktéry bedzie mial charakter
miedzynarodowy. Juz teraz organizatorzy
zapraszaja czlonkéw MSB, lecz szczegbélowego
regulaminu mozemy spodziewac si¢ na wiosne.

W przeciwienstwie do lokalnego kregu autorow
sktad jury konkursu byl miedzynarodowy:
uczestniczyla w nim Lisa Wershbow, projektantka,
zona ambasadora USA w Rosji i prof. Andrzej
Szatkowski z Lodzi. Wsrod juroréw rosyjskich byli
przedstawiciele muzeéw z Moskwy i Petersburga
w tym dobrze nam znany Aleksander Krylow -
kurator Bursztynowej Komnaty.

Imponuje starannoscia i naukowg precyzja
opracowan syntetycznych, analitycznych
i biogramow artystow oraz szata graficzna
i punktualnoscia edycji katalog pokonkursowy.

Polecam go jako przykiad dobrej roboty do
nasladowania. Tym chetniej, ze znaczny wktad
w jego przygotowanie miala Zoja Kostiaszowa,
cztonkini naszego stowarzyszenia.

Podstawowe cele konkursu niezwykle pieknie
przedstawita Pani Dyrektor Muzeum Bursztynu
Tatiana Suworowa, ktorej chcialbym oddac¢ glos
W ponizszym obszernym cytacie ze wstepu do
katalogu:

Konkurs w kaliningradzkim Muzeum Bursztynu
Tatiana Suworowa - Dyrektor Muzeum

W maju 2003 r. Muzeum Bursztynu
w Kaliningradzie uzyskalo status samodzielnej
placowki kulturalnej. Od tej daty zaczal sie nowy
styl jej pracy i nowa rola i znaczenie na kulturalne;j
mapie miasta.

Jednym z podstawowych kierunkow samodzielnej
dzialalnosci stalo sie organizowanie konkurséw
w dziedzinie tworczosci w bursztynie.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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Pierwszy, regionalny jeszcze konkurs, byl proba
skomunikowania si¢ ze Srodowiskiem miejscowych
bursztynnikow poprzez:

-uzyskanie maksimum informacji o mistrzach
majacych ambicje tworcze

- wlaczenie ich do statej wspolpracy z naszym
Muzeum

- okreslenie kregu oso6b i firm zajmujacych sie
bursztynem profesjonalnie i znalezienie dla nich
form wzajemnie korzystnej wspoélpracy.

Istnienie w Obwodzie Kaliningradzkim
najwiekszego w Swiecie zloza bursztynu jest faktem
powszechnie znanym. Jednakze region
kaliningradzki, mimo niewatpliwych znacznych
osiagnie¢ w ,sztuce bursztynu”, w europejskim
kontekscie nie istnieje. Jego obecnosc¢ jest tak
nieznaczna, iz prawie niedostrzegalna.

Za ,wspolczesna stolice bursztynu” w Europie
uznawany jest Gdansk, w ktorym juz od 11 lat (od

1994 r.) corocznie odbywaja sie najwieksze
w Swiecie targi wyrobow bursztynowych
~AMBERIF”, pozostajace w centrum uwagi

miedzynarodowego handlu bursztynem.

W roku biezacym przypomnialo o sobie Wilno
organizujac analogiczna impreze pod nazwg ,Amber
Trip”.

Kalinigradzkie targi ,Jantar Battiki” organizowane
przez Centrum Wystawiennicze ,Balt-Expo” juz od
pieciu lat (od r. 2000) przynaleza do tejze kategorii,
lecz ich miedzynarodowe znaczenie jest znikome.

Przyczyn nieobecnosci kaliningradzkich wyrobow
bursztynowych na artystycznym forum
europejskim jest sporo. Najwazniejsze przeszkody
to: utrudniony kontakt z zagranica i brak systemu
ksztalcenia twoércoéw-bursztynnikéw (jubilerow,
rzezbiarzy i zawodow zblizonych).

Muzeum Bursztynu w kooperacji z Centrum
Wystawienniczym ,Balt-Expo” czyni krok w strone
stworzenia bodzca do podejmowania ambitnych
zadan artystycznych, a takze po to aby Kaliningrad
zajal zasluzone, godne miejsce wsroéd
ySoursztynowych miast” europejskich.

Poczatkowo regionalne, a nastepnie
miedzynarodowe konkursy artystycznego
bursztynnictwa maja szanse dobrze przystuzyc sie
tym celom.

Jako wazne narzedzie dla utrwalenia wynikow
tegorocznego konkursu potraktowaliSmy wydanie
naukowego katalogu wystawy pokonkursowe].
Katalog nasz jest pierwsza informacyjno-
analityczng publikacjg o dzietach sztuki

International Amber Association



BURSZTYNISKO Nr 22 9

z bursztynu wydana w Kaliningradzie. Dobrze sie
sktada, iz wydajemy go w jubileusz 25-lecia
istnienia naszego muzeum.

W  katalogu przedstawiamy obraz sytuacji
w artystycznym bursztynnictwie regionu
kaliningradzkiego na przetomie XX i XXI wieku. Na
réowni z syntetycznym przedstawieniem ogolnej
sytuacji wiele uwagi poswiecamy starannym
biogramom uczestnikéw konkursu
i charakterystyce ich dziel. Opracowania te
wykonali pracownicy naszego muzeum oraz
kaliningradzkiej Galerii Sztuki, a takze krytycy

AMBERIF DESIGN AWARD' 2005

12 Miedzynarodowe Targi Bursztynu, Bizuterii
i Kamieni Jubilerskich “Amberif '2005”
zapraszaja projektantéw do udzialu w Miedzynarodowym
Konkursie na Projekt Bizuterii z Bursztynem:

AMBERIF DESIGN AWARD' 2005,
ktory odbedzie sie pod hastem:
PRODUKT ORGANICZNY
Kuratorem Konkursu jest Stawomir Fijatkowski

Pozorny paradoks tytulowego hasta - w kontekscie
proceséw ksztaltujacych nasze otoczenie, nawyki,
oczekiwania i w konsekwencji takze nasza
Swiadomo$¢é estetyczna - przestaje by¢
jednoznaczny. Nie tylko dla wtasnej wygody, ale
takze z powodu coraz bardziej ograniczanej
mozliwosci wyboru otaczamy sie produktami
syntetic i semi-syntetic - poczawszy od przemyshu
substytutow: drewnopodobnych mebli,
syntetycznych tkanin, jednorazowych naczyn,
poprzez cyfrowe Srodki komunikacji, zastepujace
bezposrednie kontakty miedzyludzkie, az po
przemyst farmaceutyczny - sztucznie stymulujacy
naturalne funkcje naszych organizmoéw oraz
inzynierie genetyczna dostarczajaca transgenicznag
Zywnosc.

Zjawisko to dotyczy nie tylko produkcji wszelkich
débr konsumpcyjnych, ale takze - posrednio
i bezposrednio - ma istotny wplyw na kierunek
rozwoju wzornictwa. Popularny ostatnio redesign
lub restyling - koncentrujacy sie na ponownej
interpretacji historycznych lub catkiem niedawnych
archetypow, kanonow i wzorcow estetycznych - stat
sie powszechnie akceptowana metoda
projektowania i ksztaltowania naszego otoczenia -
takze w przemysle jubilerskim. Jednoczesnie

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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sztuki z kaliningradzkiego Uniwersytetu
Technicznego.

Tegoroczny konkurs i wszystkie nastepne beda
nosilty nazwe ,ALATYR - ojciec wszystkich kamieni”.
Jest symboliczna rosyjska nazwa bursztynu,
ktéremu ludowa tradycja przypisuje magiczna site
iuzdrawiajace wlasciwosci.

Ubiegloroczny i obecny konkurs stanowia wstep
do wejscia na forum miedzynarodowe w roku 2005,
kiedy przypada 750 rocznica istnienia Kénigsbergu-
Kaliningradu.

przeciwwaga dla tego procesu jest uzasadniona
nostalgia za powrotem do natury - w swej skrajnej
wersji kwestionujaca nieodwracalny kierunek
i logike postepu technologicznego. Niewinnym
przejawem tej nostalgii jest potrzeba posiadania
indywidualnego talizmanu lub amuletu,
przynaleznego wytacznie jego uzytkownikowi,
prawdziwie unikatowego, jednostkowego
i niepowtarzalnego, bedacego zaprzeczeniem
wytwarzanych seryjnie produktéw. Idealnym tego
odzwierciadleniem moze by¢ bizuteria z balttyckim
bursztynem, pozwalajaca ponownie odkry¢
archetyp przedmiotu o cechach magicznych,
rytualnych, kultowych lub symbolicznych.
Odpowiadajac zatem na konkursowe haslo,
sprébujmy umiejetnie pogodzi¢ co§ z pozoru
niemozliwego - zaczerpnieta wprost z natury,
organiczng substancje skamienialg zywice
prehistorycznych drzew oraz sSwiadomie
wyselekcjonowany komponent, odzwierciedlajacy
epoke zaawansowanych technologii i symbolizujacy
rzeczywistos¢ w jakiej - nieraz wbhrew wtasnej woli -
przyszto nam funkcjonowacé. Efektem tego rodzaju
syntezy moze by¢ zaréwno imitujacy oryginat
substytut, jak réwniez prawdziwie oryginalna,
autorska i tak wspoélczesna, jak to tylko mozliwe,
interpretacja pojecia ORYGINALNOSCI.

Termin nadsytania projektéow uptywa 4.02.2005
Szczegdlowe warunki i regulamin konkursu
dostepne sg na stronie www.amberif. pl
Kontakt - Ewa Rachon tel.: +48 58 5549 134
fax: +48 58 5549 207
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Informacje z Rynku

Filip Kaniecki

KORESPONDENCJA Z CHIN

O problemach rynku chinskiego pisalem w 21
numerze ,Bursztyniska”. Milo mi jest poinformowac
Kolegow, ze nasza firma, Noble Enterprise
International konsekwentnie realizuje swoje
zamierzenia biznesowe w Chinach. Strategia
rozwoju sprzedazy poprzez zapewnienie godnej
oprawy handlowej wysokiej jakosci polskim
wyrobom z bursztynu.

Popularnosé¢ bursztynu w Chinach jest
bezdyskusyjna, jednakze sposéb w jaki wyroby
trafiaja do klientow pozostawia wiele do zyczenia. Na
rynku chinskim funkcjonuje kilka firm, ktore
importuja wyroby z Polski, Litwy i Rosji
a jednocze$nie obracaja wyrobami wykonanymi
w Chinach czesto do ztudzenia przypominajacymi
wzory polskich firm. Jakos¢ srebra, odlewow oraz
wyglad bursztynu a takze niska cena pozwalaja bez
problemu okresli¢, ktoére wyroby rzeczywiscie sa
importowane, ktére zas pochodza z rodzimej,
chinskiej produkcji. Trzeba mie¢ jednakze
Swiadomos¢, ze chinski klient nie ma mozliwosci
sprawdzenia pochodzenia wyrobu i zazwyczaj ufa
sprzedawcom zachwalajacym podrébki jako polski
wyrob - szczegélnie, gdy na stoisku znajduje sie
kopia certyfikatu MSB jednej z polskich firm.
Powszechnie zauwazalne od jakiego$ czasu jest
zjawisko wypierania z chinskiego rynku wyrobéw
importowanych z Polski na rzecz niedrogich
wyrobéw rodzimej chinskiej produkcji ze wzgledu
na konkurencje cenowa. Polskie wyroby nie sg
w stanie konkurowac¢ cenowo 2z chinskimi
producentami ze wzgledu na wysokie koszty
transportu, clo i nizsze koszty pracy w Chinach.

Firma NEI od poczatku nie zamierzala
konkurowac¢ cenowo z konkurencja uznajac, ze
klucz do sukcesu i trwalej silnej pozycji powinna
budowaé¢ na wysokiej jakosci oferowanych
produktow, na ich 100% polskim pochodzeniu oraz
na profesjonalnej obstudze klientow. Klienci
chifiscy, mimo ze znany jest im bursztyn jako taki,
nie posiadaja wystarczajacej wiedzy, aby docenic
walory bursztynu baltyckiego. UznaliSmy, ze
najwiekszym problemem do rozwigzania jest, wiec
edukacja klientow oraz profesjonalna obshluga.
Prawdopodobnie salon NEPTUN jest jedynym
miejscem w Chinach gdzie mozna sie dowiedziec:

- 0 szczegblnych walorach bursztynu baltyckiego
w porownaniu z funkcjonujacymi na rynku
wyrobaminp. z kopalu syczuanskiego,

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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- jak sprawdzi¢ czy mamy do czynienia
z prawdziwym bursztynem,

- dlaczego logo Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Bursztynnikéw jest gwarancja
najwyzszej jakosciioryginalnosci produktow,

- w jaki sposob konserwowac srebro i bursztyn,
czy chocby

- cotojestijak stosowac nalewke bursztynowas.

Tylko w naszym salonie klient ma pewnosc¢, ze
kupuje wyroby w stu procentach importowane
z Polski tylko od najlepszych producentéw branzy.
NEPTUN wspolpracuje réowniez z Ambasada RP
w Pekinie udostepniajac foldery promujace Polske
jako kraj docelowy dla turystow i biznesmenow
(kolorowe wydawnictwa udostepnione przez
Ambasade zawieraja rowniez wzmianke o Gdansku
jako zaglebiu bursztynnictwa).

Naszym klientem docelowym jest wyzsza klasa
Srednia, ktora w toku dynamicznego wzrostu
gospodarczego, liczy juz kilkadziesiat milionow
0so6b, z ktérych wiekszos¢ mieszka w stolicy kraju
Pekinie oraz przede wszystkim w miastach
Shanghai, Guangzhou, Shenzhen. Dwucyfrowy
roczny przyrost PKB powieksza te liczbe bardzo
szybko, co daje dobre prognozy firmom oferujacych
towary luksusowe.

Posiadajac odbiorcow hurtowych w centralnych
i potudniowych Chinach zdecydowaliSmy sie na
otwarcie eleganckiego salonu ekspozycyjnego
w jednym =z najlepszych centréw handlowych
w Pekinie. Efektem wielomiesiecznej pracy jest
salon ekspozycyjny NEPTUN pomyslany jako
pierwszy z sieci salonéw, ktore maja powstac
w najwiekszych miastach Chin. Salon NEPTUN to
nie tylko nazwa, logo i miejsce ale cala otoczka
marketingowa - NEPTUN jest gotowa oferta
franchisingowa gdyz poprzez franchising rozwijamy
sprzedaz na caly obszar Chin. By¢ moze juz na
poczatku 2005 roku bedziemy mogli pochwali¢ sie
ogloszeniem otwarcia kolejnego salonu tym razem
na potudniu Chin gdyz jesteSmy obecnie w fazie
zaawansowanych negocjacji z lokalnym partnerem.

W najblizszym czasie planujemy kontynuacje
dynamicznego przyrostu obrotow ze wzgledu na
dobre wyniki sprzedazy hurtowej i detalicznej,
zamoéwienia od odbiorcow korporacyjnych (prezenty
firmowe) oraz rozwéj sieci salonéw ekspozycyjnych
w kolejnych miastach Chin. Dlatego tez bardzo
serdecznie zapraszamy do wspoélpracy firmy
oferujace wyroby najwyzszej klasy - firmy, ktore sa
w stanie doceni¢ nasze wysitki marketingowe.
Znaczny kapitat zainwestowany przez NEI
w budowe sieci sprzedazy, promocje wlasnej marki

International Amber Association



BURSZTYNISKO Nr 22

11

Informacje z Rynk

handlowej, budowe i promocje marki NEPTUN,
promocje marek polskich producentéw powoduje
koniecznos¢é zabezpieczenia naszych interesow
poprzez wylacznos¢ rynkowa. Z doswiadczenia
wiemy, ze jest to zwykle trudny temat
w negocjacjach, jednakze jesteSmy przekonani, ze
czas pokaze, ze uporzadkowany i zaplanowany
marketing NEI poparty odpowiednim kapitatem

Filip Kaniecki

RELACJA Z OTWARCIA W PEKINIE
PIERWSZEGO W CHINACH SALONU
DETALICZNEGO ,NEPTUN”

Po z géra osSmiu tygodniach prac
wykonczeniowych za pomoca fachowcow fengshui
ustaliliSmy termin otwarcia salonu na 29
pazdziernika o godzinie 9:58 rano (tak ustalona
data i godzina ma zapewni¢ pomyslnosé nowo
otwartego salonu). Ze wzgledu na fakt, ze NEPTUN
jest jednym 2z nielicznych przykladéw polskiej
aktywnosci handlowej w Chinach otwarcie
pierwszego sklepu oferujacego wylacznie 100%
polskie wyroby sztuki uzytkowej usSwietnila
obecnos¢ przedstawicieli Ambasady Rzeczpospolitej
Polskiej w Pekinie, przedstawicieli zarzadu
pekinskiego The Kerry Center oraz mediow.

Ambasade RP w Pekinie reprezentowata chargé
d'affaires Polski - pani Agnieszka Lobacz, oraz radca
handlowy Wydzialu Ekonomiczno Handlowego
Ambasady - pan Robert Pawlik, zarzad The Kerry
Center - pan Zhang Mao. Na uroczystos¢ przybyto
ponad 30 dziennikarzy i przedstawicieli lokalnych
mediow - kanatu CCTV2 (China Central Television),
satelitarnego anglojezycznego kanalu CCTV9,
trzech kanaléw pekinskiej telewizji oraz sekcji
polskiej China Radio International. Przybyli rowniez
przedstawiciele magazynéw poswieconych modzie
Shishan, Ruili, Fashion, gazety codziennej China
Youth Daily oraz International Business Magazine
iChina Trade News.

Piszacy te stowa mial przyjemnoscé peilni¢ role
gospodarza. Punktualnie o 9:58 rozpoczatem
krotkie przemowienie, w ktorym podziekowalem za
przybycie oficjalnym gosciom a takze przyjaciolom.
Podziekowalem roéwniez moim partnerkom
w biznesie, bez ktorych zaangazowania i ciezkiej
pracy niczego bysmy nie dokonali - paniom Maggie

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

wolumen obrotow,

umozliwi naszym dostawcom uzyskanie dalece

lepszych wynikoéw sprzedazy anizeli w przypadku

wspolpracy z chinskimi hurtownikami. W zamian

gwarantujemy wysoki i dynamicznie rosnacy
jasna i konsekwentnie
realizowang strategie marketingowsa zmierzajaca do
szerokiej penetracji rynku Chin oraz solidnos¢
kupiecka.

Li Wei, Wu Rong, Ye Zhaoying i Zhou Yao. Po kilku
minutach glos oddatem chargé d'affaires Polski -
pani Agnieszce Lobacz.

Chargé d'affaires Rzeczpospolitej Polskiej wyrazita
zadowolenie z powstania pierwszego salonu
z polskimi wyrobami w tak renomowanym centrum
handlowym, jakim jest The Kerry Center. Pani
Agnieszka Lobacz podkreslita, ze w zwiazku
z faktem ze wysokiej jakosci polskie wyroby
z bursztynu i szkla do tej pory nie byly eksponowane
w odpowiedni sposob powstanie Neptuna jest
dobrym znakiem aktywnosci polskiego biznesu
w Pekinie i w calych Chinach zyczac powodzenia
firmie Noble Enterprise International.

Krotkie przemoéwienie wyglosil rowniez wiceprezes
The Kerry Mall pan Zhang Mao w ktérym docenit
wysokie walory estetyczne i atrakcyjnosé polskich
wyrobow jednoczesnie wyrazajac zadowolenie, ze
The Kerry Mall jest miejscem gdzie eksponowany
jest polski bursztyn.

Nastepnie nastapitlo przeciecie wstegi dokonane
przez pania minister Lobacz, pana prezesa Zhanga
oraz nasza wspolniczke - pania Ye Zhaoying, ktora
poza tym, ze pasjonuje sie jak my wszyscy
bursztynem, ma réwniez inng pasje - badminton.
Pani Ye jest osoba powszechnie rozpoznawanag
w Chinach dzieki tytutom mistrzyni Swiata z 1995
i 1997 roku oraz licznym medalom zdobytym na
olimpiadach (ostatnio medal brazowy w Sydney
w 2000 roku).

Po wuroczystym przecieciu wstegi nastapito
zwiedzanie ekspozycji salonu NEPTUN oraz
wywiady z przedstawicielami mediéw. PrzyjeliSmy
wiele gratulacji od gosci i przyjaciol. Byl rowniez
czas na wspolne zdjecia. Impreza zakonczyla sie
wsp6lnym lunchem w pobliskiej restauracji.

Dzieki splendorowi nadanemu imprezie poprzez
polska Ambasade impreza byta wielkim sukcesem
medialnym a takze komercyjnym. Jeszcze tego
samego dnia o godzinie 18 kanat CCTV9
zaprezentowal kilkuminutowa relacje - 3 listopada
2004 kanal CCTV2 =zamieScil szersza relacje.

International Amber Association



12 BURSZTYNISKO Nr 22

Informacje z Rynku

W najblizszym czasie emisje planuje BTV (telewizja
pekinska). Jesli chodzi o wynik handlowy to za
komentarz wystarczy fakt, ze dniu otwarcia, w ciagu
zaledwie kilku godzin warto$§¢ sprzedazy salonu
przekroczyla 20 tysiecy Juanéw (okolo 3 tysiace
USD).

Raz jeszcze zapraszamy do wspolpracy wytworcow
bizuterii designerskiej najwyzszej klasy pasujacych
do delikatnej urody kobiet Azji, wysokiej jakosci
wyrobow seryjnych, a takze unikatow
z przeznaczeniem na prezenty oraz bizuterii zlotej,

ktora planujemy w najblizszej czasie umiescic¢
w naszej ofercie.

Poza bizuteria z kolekcji pana Aleksandra
Gliwinskiego, firmy Stenex i Art7 obecnie salon
oferuje rowniez szeroka game lamp bursztynowych
firmy Witraz oraz wyrobow ze szkla i krysztatu
zdobionego bursztynem firmy Dukat. Dopelnieniem
naszej oferty jest kolekcja lamp z ktodawskiej soli.

Zapraszamy do obejrzenia zdje¢ z imprezy na
Internecie pod adresem:
http://www.filkan.republika.pl/ NEI/ opening. htm

Zarzadzanie Firma

Jan Koncewicz

BIZNES W ERZE KOMPUTEROW

Obroty w biznesie internetowym oblicza sie juz
w trylionach dolarow. Wynikaloby z tego, ze kazdy
producent bizuterii powinien mie¢ wlasne strony
internetowe i sprzedawaé¢ bezposrednio do
odbiorcow w Europie, Ameryce, czy Azji. Z czego
wiec wynika, ze sprzedaz internetowa polskich
producentéw bizuterii jest tak marna?

Aby potencjalny klient z drugiego konca swiata cos
kupit ze stron internetowych polskiego producenta
bizuterii, to te strony powinny przede wszystkim by¢
znajdywane.

Dwie najwazniejsze wyszukiwarki uzywane przez
90% uzytkownikow amerykanskich i brytyjskich to
Yahoo i Google.

Wyniki szukania hasta ,amber jewelry” czyli
ybizuteria bursztynowa” w dniu 30 listopada, 2004:

Yahoo:

1. www.amberjewelry.comz USA

2. www.Amber-Market.comz Kanady

3. www.shoptheworldbynet.comz USA

4. wwuw.litamber.ltz Litwy

Google:

1. www.amberjewelry.comz USA

2. www.amberlady.comz USA

3. wwuw.polstore.comz USA

4. www.Amber-Market.comz Kanady

Jedyna polska strona w pierwszej dziesigtce to
Amber Studio na miejscu 6smym. Niestety wyglada
ona od lat porzucona i zapomniana: grafiki nie
taduja sie, linki do katalogéw nie dzialtaja. Oprocz
Amber-Market.com wszystkie powyzsze strony

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

zajmuja sie detaliczna sprzedaza bizuterii
bursztynowej. Natomiast polskich producentéw
interesuje raczej sprzedaz hurtowa.

Wyniki szukania ,amber jewelry wholesale” czyli
,bizuteria bursztynowa hurtem”

GoogleiYahoo dajg te same wyniki:

1. www.Amber-Market.comz Kanady;

2. www.amberworld.ltz Litwy;

3. wwuw.litamber.ltz Litwy;

4. www.amberwholesale.comz USA

Nie ma stron z Polski w pierwszej dziesiatce (!)

Wyniki szukania ,amber jewelry manufacturers”
czyli ,producenci bizuterii bursztynowej”:

Yahoo:

1. www.Amber-Market.com (Kanada)

2. www.shopping.com (USA)

3. www.Amber-Market.com (Kanada)

Google:

1. www.Amber-Market.com (Kanada)

2. www.chamberofcommerce.pl (Polska)

3. www.manufacturers.com.tw (Taiwan)

Oproécz wyszukiwarek, strony interenetowe moga
by¢ znajdywane poprzez linki z innych stron. Na
stronie: http://www.marketleap.com/publinkpop/
mozna znalez¢ ile innych stron z calego Swiata
linkuje sie do danych stron. Ponizej wyniki testu dla
stron ktére dobrze wypadty w wyszukiwarkach:

linkéw z innych stron:

1. www.Amber-Market.com  (Kanada) 1213
2. www.amberjewelry.com (USA) 973
3. www.amberworld.lt (Litwa) 464
4. www.amberwholesale.com (USA) 448
5. wwuw.litamber.lt (Litwa) 396
6. www.amberlady.com (USA) 290
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Znane polskie strony - www.polishjewellery.com
(Polska Bizuteria) ma 112 linkéw z innych stron.
Popularno§¢ stron internetowych mozna
sprawdzi¢ na stronie www.alexa.com.
Najpopularniejsza strona na Swiecie jest znana
wyszukiwarka Yahoo. Microsoft Network
(www.msn.com) jest na miejscu drugim.
Interesujace nas firmy z branzy bursztynowe;j to:
miejsce w popularnosci:

1. www.Amber-Market.com (Kanada) 98811
2. www.amberjewelry.com (USA) 703 520
3. www.amberlady.com (USA) 1350184
4. www.litamber.lt (Litwa) 2505519
5. wwuw.polishjewellery.com (Polska) 3584270
6. www.amberwholesale.com (USA) 4568 700
7. www.amberworld.lt (Litwa) 5664 352

Dla poréwnania znane polskie strony:
www.onet.pl 401 miejsce
844

1117

www.wp.pl
wwuw.interia.pl

Co Zrobi¢ Aby ,,Zaistnie¢” na Internecie?

Najprostrza metoda na kontakt z potencjalnym
klientem jest wykozystanie stron znanych i czesto
odwiedzanych.Jak ,doczepi¢ si¢” do popularnych
stron? - Jest na to kilka sposobow:

1.Wymiana linkéw. Jest to metoda najprostsza
i bezplatna. Problem w tym, ze popularne strony
chetnie zgodza sie na wymiane linkéw z innymi
popularnymi stronami. Nie bede one jednak
zainteresowane wymiang linkow ze stronami,
o ktorych nikt nic nie wie.

2. Reklama na popularnych stronach. Jest to
praktycznie otrzymanie linku z popularnych stron
za oplata. Jest to dobra metoda pod warunkiem, ze
reklamowane strony sg profesjonalnie zrobione od
strony graficznej, nie maja bledéw jezykowych,
szybko sie taduja, daja mozliwos¢ tatwego zlozenia
zamoOwienia z katalogow firmy i daja mozliwos¢
zaplaty karta kredytowa. Te warunki wymagaja od
producenta wysokich inwestycji w stworzenie
profesjonalnych wlasnych stron przed ich reklama.
Wbrew pozorom koszt reklamy nie jest tu istotny.
Jezeli reklamowane strony nie spetlniaja
podstawowych wymagan, to potencjalni klienci,
dzieki reklamie odwiedzajacy strony
producenta,natychmiast je opuszcza nie robiac
zadnych zaméwien.

3. Kooperacja z popularnymi stronami. Cho¢ na
pierwszy rzut oka, moze to wydawac sie drogie, jest
to wtasciwie najskuteczniejsza i relatywnie

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

najtansza metoda marketingu internetowego.
Amber-Market.com spetnia wszelkie wymogi
wymienione w punkcie 2. Obecnie producenci maja
mozliwos¢é stworzenia wlasnych, profesjonalnych
stron na zasadzie dodatkowej czesci Amber-
Market.Bedac czescia Amber-Market.com strony
producentéw korzystaja z popularnosci Amber-
Market. Umieszczone na serwerze w Vancouver
(Kanada) z najszybszym mozliwym potaczeniem do
sieci internetu i Swiatowych rynkéw, sa latwo
dostepne dla klientéw zaréwno amerykanskich jak
i europejskich. Jednocze$nie =zapewniaja
producentom absolutng autonomie i bezposredni
kontakt z potencjalnym klientem. Dodatkowo,
technologia Amber-Market.com zapewnia
producentom natychmiastowe przyjecie
zamowienia i oplaty od klienta bez koniecznosci
kontaktu.

Uwaga do Wszystkich Producentéw Budujacych
Wlasne Strony Internetowe.

Internet daje mozliwo§é matym, nawet
kilkoosobowym firmom z powodzeniem
konkurowaé¢ z wielkimi korporacjami.
Profesjonalnie zrobione strony matej firmy moga
sprawi¢ rownie dobre wrazenie jak strony
mulitimilionerowych korporacji. Profesjonalne
strony nie moga jednak by¢ ,kulawo”
przettumaczone na obcy jezyk. Tlumaczenie
komputerowe, czy tez ze slownika, absolutnie nie
jestdopuszczalne.

Odwiedzajac kiedys angielska wersje stron
producenta bizuterii bursztynowej spotkatem sieze
zwrotem "Dear State"."Dear" = "Drodzy", "State" =
"Panstwo" - tak to jest przynajmniej
w slowniku. Jednak nigdy nie zrozumiatbym o co
chodzi, gdybym sam nie byl Polakiem. Wynika to
z tego ze "State" to rzeczywiscie znaczy "Panstwo"
jednak w sensie geograficznym, innymi stowy "Kraj"
np. ,United States of America” (USA). W efekcie
zwrot "Dear State" absolutnie nie ma sensu, jako ze
znaczy to "Drogi Kraj" a nie "Drodzy Panistwo" jak to
niezdarny ttumacz zamierzal napisac.

Aczkolwiek nie wamaga sie od pracownikéw firm
dobrej znajomosci jezykow obcych, to jednak tekst
na sronach musi by¢ absolutnie bezbtednie
i profesjonalnie przettumaczony.W przeciwnym
przypadku strony stwarzaja wrazenie
amatorszczyzny i zniecheca kazdego
powazniejszego klienta.
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Barbara Kosmowska-Ceranowicz - recenzja

MYRTA BURSZTYN - ZYCIE |
DZIELO LUCJANA MYRTY

Wyd. Excalibur Bydgoszcz, 2004, stron 303

Album fotografii Marka Zaka

autorzy tekstow i opisow: Wiestaw Giertowski,
Joanna Grazawska, Barbara Kosmowska-
Ceranowicz, Alicja Pielinska, Ryszard Szadziewski

Album na miare wyrobow z warsztatu Lucjana
Myrty, najwiekszy, najgrubszy jak zaden inny, ze
zloconymi brzegami kartek, na pieknym papierze,
oprawny w chinski jedwab. Zapowiadany
w poprzednim numerze “Bursztyniska”
ireklamowkach AMBERIFU 2004.

Czy sprosta zapowiedziom i oczekiwaniom
Czytelnikéw? Nie autorom odpowiadaé¢ na takie
pytania; najbardziej obiektywnie przetozy sie
zapewne na liczbe sprzedanych egzemplarzy.

Wraz z polska wersja wydane zostaty dwie wersje
obcojezyczne: angielska “MYRTA AMBER”
w tlumaczeniu Marcina Nastarzewskiego
i niemiecka “MYRTA BERNSTEIN” w tlumaczeniu
Jozefa Jarosza i Jarostawa Cwilklinskiego. Obie te
wersje sprawily autorom duzo klopotéow, na co
zlozyly sie coraz blizsze terminy druku
i niewywiazanie sie wydawnictwa z obowiazku
dostarczenia ostatnich (=drugich) korekt.
Niemieckie teksty W. Giertowskiego
i B. Kosmowskiej-Ceranowicz zostaly przestane do
weryfikacji jezykowej do czlonkow Stowarzyszenia
Brygidy i Glntera Krumbiegel. Mimo krétkich
terminow i wlasnych, wlasnie w tym samym czasie

Ewa Rachori - recenzja

GOLDENBERG AMY -
AMBERART

POLISH

Doktorat =z filozofii na Wydziale Folkloru
i Etnomuzykologii, Uniwersytet Indiana, USA
Rozprawa napisana w jezyku angielskim, 202
strony, 56 fotografii.

,Polska Sztuka Bursztynu” jest pierwsza pracag
naukowa poswiecona sztuce bursztynniczej
w Polsce napisang przez amerykanska autorke.
Obrona miala miejsce w maju 2004 na
Uniwersytecie Indiana. Celem pracy bylo zbadanie

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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napietych korekt, panstwo Krumbiegelowie
zweryfikowali teksty artykuléow i opisow do
fotografii. Poprawki czesciowo naniesione,
czeSciowo dostarczone na wydrukach niestety
zostaly uwzglednione w znikomym procencie[!],
o czym autorzy dowiedzieli sie po ukazaniu sie
ksigzki.

Angielska wersja nie byla weryfikowana, niemniej
niektérzy autorzy sugerowali miejscami niezgodne
z podstawg wersje ttumaczenia. W jakim stopniu te
uwagi zostaly uwzglednione, trudno na razie
przesledzi¢, bowiem teksty z uwagami autorow nie
zostaly im zwrécone, mimo kilkakrotnych présb.

Czy ksiazka bedzie miata wiecej niz jedno wydanie,
zaleze¢ bedzie niewatpliwie od pana Lucjana Myrty,
ktorego sumptem zostala wydrukowana. Autorzy
nie traca nadziei, zZe poprawione wersje
obcojezyczne, ukaza sie kiedys drukiem i zmaza
wine za bledy w przekladach, ktoére mimo
cytowanych nazwisk ttumaczy tak czy inaczej ktada
sie cieniem na nazwiskach autoréow.

Fot. Studio Polska Bizuteria

sztuki bursztynniczej jako specyficznego zjawiska
kulturalnego, polskiego wktadu do
miedzynarodowego dziedzictwa kulturowego.

Praca Amy Goldenberg jest bardzo osobista relacja
z pobytu na wybrzezu i zapisem zdarzen
towarzyszacych wedrowce po §ladach bursztynu w
okresie od wrzesnia 2000 do czerwca 2001. Autorka
koncentruje sie glownie na wytwoédrczosci
bursztynniczej w rejonie Gdanska, centrum
polskiego przemystu bursztynowego.

W pierwszej czesé pracy autorka analizuje nie
tylko tradycje i historie rzemiosta bursztynniczego.
Przedstawia rowniez legendy i wierzenia zwiazane
z bursztynem a takze przepisywane mu
wspolczesnie wlasciwosci.
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W poczatkowych zalozeniach praca miala bycé
posSwiecona analizie tradycji i rzemiosta
bursztynniczego w rejonie pomorskim. Jednak
autorka odstapila w pracy swym pierwotnym
planom i skupila sie gldownie na analizie i obserwacji
powstawania Bursztynowego Otltarza w Bazylice sw.
Brygidy. Amy uznala niezwykla skale kulturalna,
religijna, historyczna i artystycznag tego
przedsiewziecia, a takze wieloS¢ jego aspektow
politycznych i symbolicznych. We wprowadzeniu
opisata wlasnosci i nature bursztynu, sposoby jego
poszukiwan oraz istotne aspekty
miedzynarodowego handlu wyrobami z bursztynu
i srebra. Nastepnie zajela sie opisem etapow
planowania i realizacji oltarza. Autorka
przedstawila rowniez osoby zaangazowane w to
przedsiewziecie. W podsumowaniu wyrazila poglad,
ze jest to dzielo, ktore w decydujacy sposob moze
wplyna¢ na budowanie polskiej marki kulturowej
zwiazanej z bursztynem.

Elzbieta Sontag - recenzja

BURSZTYN PRZEMOWIL

W grudniu byliSmy $wiadkami niecodziennego
wydarzenia. W Wyzszej Szkole Administracji
i Biznesu im. Eugeniusza Kwiatkowskiego w Gdyni
odbyla sie obrona pracy dyplomowej, na studiach
podyplomowych Szkota Moéwcow, ktorej temat
brzmial: "Wystgpienia publiczne na przykladzie
przemowienia promujacego Polskie Bursztynowe
Wybrzeze". Autorem pracy jest Piotr Kowalczuk,
specjalista ds. komunikacji i redaktor serwisu
branzowego Polska Bizuteria. Autor w ciekawy
sposob polaczyl studia z zakresu marketingu,
prezentacji i kunsztu slowa, z opisywang
w artykulach dzialalnosScia bursztynnikow, wtadz
i mieszkancéw Pomorza nad kreowaniem marki
Polskie Bursztynowe Wybrzeze.

W zalozeniu teoretycznym przedstawil
wystapienia publiczne, analizujac ich
charakterystyke, cele, planowos$¢, techniki
oratorskie, osobe, wyglad i zachowanie mowcy.
Natozyl na to dostepne zrédla z zakresu wiedzy
o bursztynie i Bursztynowym Wybrzezu. Ukazal
bursztyn i jego geneze, mozliwosci rozwoju branzy
bursztynniczej na Pomorzu oraz podjete juz
i proponowane dzialania zmierzajace do kreowania
marki Polskie Bursztynowe Wybrzeze. Zebrane
materialy pozwolily na zbudowanie przemoéwienia,
przygotowanego dla Bursztynnika Roku "Polskie
Bursztynowe Wybrzeze polska marka
w zjednoczonej Europie".

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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W pracy znalazly sie podziekowania dla os6b ktore
pomogly Amy poznac bursztyn i podzielily sie swoja
wiedza. Z przyjemnoscia mozna zauwazyC, ze
wiekszos¢ z nich to czlonkowie naszego
Stowarzyszenia: Paulina Binek, Jacek Bielak,
Darek Brzezinski, Mariusz Drapikowski, Gabriela
Giertlowska, Wieslaw Gierlowski, Danuta i Mariusz
Gliwinscy, Giedymin Jabtonski, Alicja Jaskiewicz,
Jerzy Jastrzebski, Wojciech Kalandyk, prof.
Barbara Kosmowska-Ceranowicz, Julita
Lamparska, Jacek Le$niak, [zabella Makowska, Jan
Materek, Joanna Grazawska, Lucjan Myrta,
Bronistawa Nalesniak, Giselle Owsikowska, Alicja
Pluta, Ewa Rachon, Ela Sontag, Barbarz
Tysnarzewska, Janusz Wosik.

Egzemplarz autorski jest dostepny w bibliotece
Stowarzyszenia - zapraszamy do lektury.

Calos¢ pracy zbudowana =zostala na tle
dziatalnosci bursztynnikéw od poczatku datowania
ich dziatalnosci do wspolczesnosci. We wstepie
zauwaza: "Wybrzeze Baltyku chroni skarb, ktory od
wiekow zdeponowala w nim natura - ,okruchy
stonca zaklete w kamien” - bursztyn. Ponad 40
milioné6w lat temu zywicodajne drzewa, dotad
nieustalone, zdeponowaly ,swoje krople”, ktére
odkrywamy po latach na nowo. "Jantar, dobry
kamien, Swiety kamien, zloto Poélnocy, zloto
Baltyku, elektron" - niejedno imie piekna zakletego
w brytach i brytkach. Wydobyciem jego blasku
i walorow, w rejonie Gdanska, od 8 tys. lat zajmuja
sie bursztynnicy. Magiczna wrecz sila przypisywana
tej skamieniatej zywicy drzew przetrwata po dzis
dzienn i na nowo rozkwita swym pieknem i magia.
Umiemy go juz pieknie opisac¢, czy umiemy o nim
mowié, przekonujac o walorach Polskiego
Bursztynowego Wybrzeza potencjalnych
inwestorow, kupcow i turystow?".

Ksztaltowanie wizerunku to skladowa wielu
czynnikéw. Przygladajac sie bursztynowej branzy
i Polskiemu Bursztynowemu Wybrzezu, autor
sklonit sie do przekonania, ze bardzo wiele juz
zrobiono. Magia, czar i wlasciwosci bursztynu
zostaly odkryte. Uwaza, iz czas na silna branze
w silnej i zjednoczonej Europie. Wystanie impulsu
iintegracja Srodowiska bursztynnikéw jest mozliwa
w bliskim przedziale czasu, co bedziemy mogli, jak
uwaza, z wielka radoscia sledzi¢ i opisywac. Wielosé
podjetych juz dziatan wskazuje rowniez na ogromne
zainteresowanie tematem, nie tylko branzowcoéw,
ale i wladz Pomorza, kraju i co bardzo wazne

International Amber Association
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Recenzje

w dotarciu do szerokiego kregu odbiorcow - mediow,
ktorych sam jest przedstawicielem. Autor zywi
nadzieje, iz praca, jaka przedstawil, cho¢
w niewielkim stopniu moze przyczyni¢ sie do
prezentacji Polskiego Bursztynowego Wybrzeza,
ktorego skarb "bursztyn, buduje bogactwo Pomorza
iPomorzan".

Na koniec podzielil sie mysla, ktéra urzekla nie
tylko jego. Zapisala ja pani prof. Barbara
Kosmowska-Ceranowicz: ,Bursztyn naturalny jako
kamien zywy (czy zyje dalej bursztyn poprawiany -
tego jeszcze nie wiemy) bedzie wraz z nami reagowal
na warunki zewnetrzne i bedzie sie wraz z nami
starzal. Starzal pieknie - barwy jego beda coraz
bardziej intensywne. Gleboka ciemna czerwien to
ostatnia barwa, jaka osiagnie pierwotnie jasnozotty,
czasem miodowy bursztyn.”

Ostatnia barwa. Czy mozna rzec ostatnie slowo?
Ta wypowiedz utwierdzila autora, iz jak
w bursztynie przegrywaja falsyfikaty, tak i pozorne
dziatania branzowcow nie przyniosa efektow.
Stawiam wiec, razem z nim, na oryginalne POLSKIE
BURSZTYNOWE WYBRZEZE!"

Trzeba powiedziec, iz autor rozbudzil nasz apetyt,
pozostawiajac z pewnym niedosytem. Jego pasja
! umlej.etnos.c nadawania .Zna.czen’ polaczo.ne‘l Moéwca - Piotr Kowalczuk w prze.r-m-ii.,udic;niu promujgcym
z osp?msty mi predySPozy?Jaml pozwala MmIC€C  poiskie Bursztynowe Wybrzeze. Fot. Studio Polska
nadzieje na kontynuacje tej pracy. Oby tak dalej  pis,teria

Panie Piotrze. Gratulujemy i czekamy na wiecej!

Na rece Pani Profesor Barbary Kosmowskiej-Ceranowicz przekazany zostat list kondolencyjny od
panstwa Brigitte i Giinter Krumbiegel

Jan Koteja, { 19. sierpnia 2004 roku

Z poczatkiem wrzesnia dotarta do nas z Krakowa wiadomos¢ o Smierci profesora dr Jana Koteji, ktora nas
bardzo poruszyta. Moja zona i ja czujemy wielka potrzebe, przekazac¢ szanownym Panstwu, drogim polskim
kolezankom i kolegom a szczegdlnie Rodzinie w Krakowie z racji tej bolesnej straty, nasze szczere i
serdeczne wspoblczucie. Pograzamy sie z Wami w smutku i wyrazamy wspoétczucie z powodu straty znanego i
cenionego w kraju i Swiecie badacza, ponad wszystko jednak Czlowieka, jakim byt Jan Koteja.

PoznaliSmy Profesora dr Jana Koteje w 1988 r. na VI Spotkaniu Badaczy Bursztynu w Warszawie. Od tego
czasu spotykaliSmy sie zawsze podczas naszych odwiedzin w Polsce i prowadziliSmy z Nim ozywione i
przyjacielskie rozmowy. W czasie ubieglych 15 lat podczas referowania prac naukowych datl sie poznac¢ jako
kolega madry, szczery i bioracy w naszych poczynaniach zawsze czynny udziat. Jego obszerna i
ugruntowana wiedza naukowa mobilizowala do wszechstronnych prac. Dziekujemy Mu za to bardzo
serdecznie.

Wysoko cenimy takze Jana Koteje jako ujmujacego i otwartego Czlowieka. JesteSmy pod wrazeniem Jego
spokojnej, skromnej postawy. Byl od poczatku nie tylko mitym i sympatycznym kolega ale tez prawdziwym
przyjacielem. Bedziemy go wspominac zawsze z wielkim szacunkiem, zachowamy go w pamieci.

Brigitte und Gtinter Krumbiegel,
Halle/ Saale

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow “, International Amber Association



FROM THE EDITORS

We are at the end of a very special year in the recent
history of Poland. A year which has been difficult,
but which has perhaps drawn us nearer to the 1V
Republic, a better organised country with happier
neighbours. We feel that the first months in the
European Union were more positive than not,
although the freedom of exchange did not free the
trading companies from certain statistical
procedures. The scarcity of the raw material and the
low exchangerate of the dollar were the cause of many
concerns, but on the other hand, customer interest is
clearly growing.

For the Association, with its 253 members and
recommended firms, this was also a year of numerous
meetings with the Public at trade exhibitions and
open-door events, where we enjoyed the support of
many firms in our campaigns to/raise funds for the
Amber Museum.

Next year will likely be fullof nice surprises. We
will begin it with the Amber Ball at the Grand Hotel
in Sopot and we hope that we will sweep the winter
right off the dance floor. In March, we invite all those
interested to take part in a jewellery designing
course, which at lonug last will be organised by the
Academy of Eifie Arts in Gdansk. In June, we can
enrol our children in the jewellery school or the Art
Secondary School in Gdynia, and right after the
summer holidays we will make our Christmas
holiday preparations and let's hope we 've got our
hands full of work and our desks stacked with orders.
So, as you can see, we 've got our year planned ahead
and we hope that the glow and the warmth of amber
will accompany each and every one of us throughout

the coming year without any disruptions.

We are also sending you our
best wishes for a Merry Christmas
and all the best in the Upcoming
New Year of 2005.
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THE QUARTERLY ASSEMBLY OF THE MEMBERS OF THE IAA

On 24 November 2004, at 17:00, the Quarterly
Assembly of the Members of the IAA took place in the
Conference Hall of the Manhattan Shopping Centre
in Gdansk. The main topic of the Assembly was the
lecture by Prof. Ryszard Mazurowski: The Results to
Date of the Research on the Niedzwiedziéwek Amber
Processing Meso-region in the Vistula River Delta
Lowlands and The Amber The Time Machine, a film

by David Attenborough with commentary by Dr
Elzbieta Sontag. The lecture and film attracted a
large audience, not only from among IAA members,
but also from among amber lovers and the students
and teachers of the Amber Knowledge Group from
General Secondary School No. 10 in Gdansk, run
under the auspices of our Association.

COMPANIES RECOMMENDED BY THE IAA

Below are given firms and persons that have been granted certificate, which gives the right to use our
trademark and as such those companies can be recommended as producers and sellers of amber and its

products.

S&A BURSZTYNOWA BIZUTERIA SP. Z O.0. -
Adam Pstrqgowski

DEJWIS - Marian Dejcz

ART. 7 - Wojciech Kalandyk

VENUS - Jacek Lesniak

BALT - Leszek i Adam Dulinski

DAGENIT SC - Marek Trocha

RAV - Krzysztof Basiukiewicz

STENEX - Stefan Plota

ART-SILVER KRAUSE - Leszek Krause

MIRMEX - Mirostaw Mietz

SOLO - Bozena Przytocka

DRABIK - Marcin Drabik

ART-MODERN PRACOWNIA SREBRA
UZYTKOWEGO - Mariusz Drapikowski

GEM PRACOWNIA BURSZTYNU - Wiestawa
Marcinkowska

VESSEL INTERNATIONAL INC - Stephanie Stepien
AMBERMODA - Mariusz Gliwinski

AD ART SILVER - Andrzej Drozdowski

NATALEX - Stanistaw Stepiert

STANIMEX BIS SP. ZO.O. - Alicja Darkowska
KOLIA - Jarostaw Lis

GOLDMAJOR GROUP - Robert Rontaler
ANELL - Helena Lejko

KLECHOV STYLE - Grzegorz Klechowicz
YIDKAMBAR - Zdzislawa Czerniak

ENZO - Jézef Soszyrniski

GALERIA "GDANSKI BOWKA" - Grzegorz Nikiel
HELENA - Jan Podzorski

IMAGE SILVER - Piotr Szulta Piotr Szymarnski
ANDZIA'S AMBER - Andzia Chmil

BON-STO - Witold Bongart i Jozef Stopyra
SAWAMBER - Cezary Kosieradzki

OTOKA AMBER COLLECTION - Dorota i Krzysztof
Otoka

PRACOWNIA BIZUTERII “LINGE PIERE W?” - Piotr
Wedekind

LUX - Joanna, Jan Bryksy
ZIMMERMANN - Arkadiusz Zimmermann
AMBER ART GUTOWSKI - Marek Gutowski

NOBLE ENTERPRISES INTERNATIONAL - Filip
Kaniecki , Chiny

ART POL - Wojciech Malinowski
AMBERSTONE - Anna Machnik

AS WIGO - Andrzej Sietko Sierkiewicz, Witold
Gorbacz

RECOMMENDED COMPANIES ON THE WAITING LIST

GEDAN - Eugeniusz Gowkielewicz
AG - Aleksander Gliwiriski

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

GOLDSTEIN - Kazimierz Steinke

ZAKEAD OBROBKI BURSZTYNU DONAT - Krystyna
Martyna Tyburska

International Amber Association
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NEW MEMBERS OF IAA ACCEPTED BETWEEN
20.08.2004-10.12.2004

Robert Podbielski
Yolanta Heyman

Edith Meyerstein-Bloch
Bartosz Gajkowski
Grzegorz Bujok
Shahikant D. Shah
Anna Kotwicka

Gabriela Giertowska

FROM THE EXPERT COMMISSION
ON QUALIFICATION

Asusual, the experts of the Association worked in the
Amber Laboratory both during the Amberif 2004 Fair
and Ambermart 2004.

From what the experts working at the Laboratory
stand noticed it follows that the Laboratory is useful to
all the participants of the Fair, and so to:

- the merchants - it gives to possibility of
independent and competent amber assessment,

- the manufacturers, the exhibitors - its display is
available for negotiations with their customers. It is
visually attractive, presents the current classification
of amber stones and is correctly labelled,

- the visitors - free identification broadly used by the
Fair's guests.

The ambition of the experts who work at the Amber
Laboratory is to constantly improve its attractiveness:

- its collection of forgeries-surrogates and products
which document methods of treatment (new ways of
colouring, clarifying) and manufacture (new methods
of pressing) is systematically supplemented, in its
show, display and research version.

- the experts are making efforts to continuously work
out and broadly popularise the terminology for the
newly developed types of amber, products made by
means of new technologies, methods of production-
pressing.

At present work is being carried out on the
classification and ways of certifying new methods of
amber pressing. All the members of the Association are
invited to work with us in this regard. We encourage
you to share your market observations and workshop
knowledge with the members of the Expert
Commission on Qualification and our fellow amber-
makers in the Bursztynisko bulletin.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

Jacek Kocieniewski
Edvardas Zumbrickas
Giedrius Guntorius
Matgorzata Wagsowska
Piotr Siezieniewski
Aleksander Gliwiriski
Robert Olczyk

The Expert Commission on Qualification
currently includes:

The Chairperson - Barbara Kosmowska-Ceranowicz

The Deputy Chairperson - Anna Klucznik

The Secretary - Gabriela Giertowska

Members - Malgorzata Kucharska, Wiestaw
Giertowski, Stanistaw Jacobson, Leszek Krause, Jacek
Lesniak, Jozef Nierzwicki

Moreover, the experts of the International Amber
Association are: Janusz Dudnik, Radostaw
Kazimierczak, Jacek Ozdzenski, Jacek Serafin i
Zbigniew Strzelczyk.

The last meeting of the Commission took place on 24
September 2004 together with a seminar which was
prepared and chaired by Prof Barbara Kosmowska-
Ceranowicz - On New Fossil Resins. The author
presented information on:

1. goitschite - fossil resin which accompanies
amber deposits which used to be mined in the Goitsche
mine (Saxon-Anthalt, Germany).

2. glessite - its range has recently extended.
Samples from the Australian coast have been
obtained. The author presumes that it is the resin from
Borneo which has been redeposited by sea currents.
Moreover, Italian research shows that resin from the
glessite group has also been found in the Cretaceous
sediments of the Alpine dolomites.

Due to a considerable drop in the supply of raw
amber, the experts have noticed numerous examples
of using small fractions of raw amber in production.
New and unusual methods of amber pressing are
cropping up.

With a view to ensure the continuation of the already
well-founded high position of natural Polish amber, as
well as the trust which it enjoys in the world, the
experts are working on the classification of products
made by means of numerous new pressing methods.
Work is also being done on developing ways of their
certification. Pressed amber must not contain any

International Amber Association
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foreign impurities. Pressed material must meet quality
and visual requirements.

Discussion continues among the members of the
Commission on revoking the ban on using jewellery
stones made of pressed amber in jewellery for

companies recommended by the Association.

Material made of pressed amber admitted for use
would require a certificate of the Expert Commission
on Qualification of the International Amber
Association.

Association's Activity

Piotr Kowalczuk

THE AMBER PRODUCT SELLER
COURSE

foramore information log on to: www. PolishJewellery.com

The International Amber Association was the
organiser of the second Amber Product Seller course.
The course participants took training under the
watchful eye of the amber industry professionals in the
picturesque Gdansk-Oliwa. After the training session,
recognising natural amber is no problem for the
certified sellers. And the history of amber became their
passion. Alicja Wisniewska, the Director of the Office of
the IAA, adds: “The group was so well organised, so
eager to take part in the classes and activities that it
filled us with admiration. What's more, the trainees
asked us to continue the course in an extended
formula or to provide experts' courses.” Need we say
more?

The group of eleven trainees commenced the course
on 23 September to finish it on 26 September. During
the four days they were introduced to issues necessary
for the organisation of their own work. The trainees
included artists, artisans, shop and gallery owners and
their staff.

Everyone was in for hours of intensive work. The
history of amber processing from the most ancient
times to the Middle Ages was presented by Elzbieta
Choinska-Bochdan. Amber making from the 16" to the
19" century was described by Wiestaw Giertowski. The
same lecturer told the story of the Amber Chamber, its
original and reconstruction. He also introduced the
issue of the amber mining and processing industry in
the 19" and 20" century, as well as the development of
new types of production. Eng. Malgorzata Kucharska
Sc.D. presented the contemporary techniques in
amber making, while Wiestaw Giertowski added the

contemporary techniques of artistic creation in amber.
The presentation by Dr Stawomir Fijatkowski was a
feast for the eyes: the multimedia used showed us
trends in jewellery with amber. Anna Klucznik talked
about amber product trade. The class on the methods
of identifying forgeries conducted by Jacek Ozdzenski,
an expert in the field, were important for everyone. The
world of inclusions is Dr Elzbieta Sontag's passion. The
characteristics of Baltic amber was presented by Prof.
Barbara Kosmowska-Ceranowicz. Prof. Ceranowicz
also talked about raw amber. Expert Krzysztof S.
Jacobson concluded the course with an introduction
to the world of gemstones and expert opinions.

After such an exhausting programme, what was left
was a difficult exam and the presentation of the
certificates. The Commission assessed all the
participants as well prepared for the exam and, more
importantly, for their work. That is why it unanimously
awarded and later presented the certificates.

All inquiries about courses organised by the
International Amber Association need to be addressed
to the Association's Office.

The Commission unanimously awarded and later
presented the certificates. Photo: Studio Polska Bizuteria

Andrzej Drozdowski

ESSEN LIGHT WEEKS

Poland is the Guest of Honour of this year's 55"
edition of the Essen Light Weeks festival, which
presents European countries in Germany and
promotes Polish culture and manufacturing. The
Polish Consulate and the Polish Economic Chamber

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

invited five companies which manufacture silver
jewellery with amber to take part in the event. From
23 to 31 October, we took part in the week which
opened the presentation of Poland in the City of
Essen and the Ruhr Valley.

A Polish national village was set up in the very
middle of the high street in Kennedy Square. Apart
from jewellery, the presentations included ceramic
artefacts, folk art, the therapeutic offer of Polish
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spas, the offer of Polish travel agencies and Polish
cuisine prepared by the chefs of the Danziger
Restaurant in Oberhausen. The trade offer was
combined with an interesting and diverse cultural
presentation. Folk ensembles, miners' orchestras,
jazz and “schlager” bands all appeared on the stage
set up in the middle of the Polish village. Over
a dozen neon light boards presented symbols
associated with Poland, its culture, geography and
history.

The local people of Polish heritage played a special
role in organising the event. Generation after
generation keeps the tradition of the language and
culture, runs Polish publications, restaurants,
music bands and stores with Polish food. It was they
who co-hosted the event.

The Gdansk jewellery offer enjoyed enormous
popularity in spite of the increasingly difficult social
and economic situation and the not-too-attractive
date of the event. It turned out that even in far away
Essen almost everyone knew a lot not only about
Gdarnsk, but also about its famous speciality: amber
jewellery. Equally popular were the promotional
materials which we presented and which were
provided by the City Office, as well as the German-
language version of the Amber, the Treasure of the
Ancient Seas booklet.

Piotr Kowalczuk

AMBER DURING THE CHURCHES
2004 1°" INTERNATIONAL SACRAL
EXHIBITION IN GDANSK

fora more information log on to: www. PolishJewellery.com

Devotional items, liturgical vessels, jewellery,
amber lamps, stained glass and works in bronze
were one of the pillars of the Churches 2004 1%
International Sacral Exhibition in Gdansk, which
took place in Gdansk from 14 tol6 October this
year. The representatives of over 100 firms came
to Gdansk to present everything that is related to
the life of the parish, both everyday and holiday.
Many of them also presented articles of personal
religious worship or spiritual development. The
segment of jewellery articles related to religion is
continuously developing and was presented on a
world-class level.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow
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The most important success of our visit, however,
was letting young people know that amber jewellery
was a product which featured interesting and
developing design, and was not just your
grandmother's jewellery. Jewellery Made in Gdansk
found its connoisseurs among both ladies who can
still recall pre-World War Il Danzig and their teenage
granddaughters born after the fall of the Berlin Wall,
not to mention gentlemen enraptured by the
interesting design of the rings, earrings and
pendants.

One of the often-asked questions was that
concerning the authenticity of the Gdansk jewellery.
It turned out that German television frequently
showed dishonest merchants who sold synthetic
amber products as natural amber. That is why we
need more intensive education both at home and
abroad about amber products and quick reaction to
the news coming from the international media. The
Association should play an important role in this
process through its system of recommending honest
manufacturers and merchants and by reaching out
to potential customers and influencing their tastes
through the international media and trade
exhibitions. The Polish Week in Essen made a good
start.

It is worth emphasising that Mariusz
Drapikowski, a renowned amber jeweller from
Gdansk, was one of the speakers during the
Historic and Contemporary Sacral Buildings
conference. He shared his observations on
Liturgical equipment and vessels - individual
design or mass product? Amber in applied sacral
art. The rise in importance of this material
through in monstrances, liturgical
vessels, tabernacles or finally an amber altar, are
to alarge extent to Mr Drapikowski's credit.

its use

The Sacral Exhibition is also a time of awards.
They included: “The Golden Griffin”, the Prize of
the Polish Chamber of Printing, “Mercurius
Gedanensis”, the awards of the Gdansk
International Fair presented as distinctions and
medals. The date for the scheduled Churches
2005 2™ International Sacral Exhibition is 17-19
November 2005. For more information please log
on to www.mtgsa.pl/ koscioly

International Amber Association
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Piotr Kowalczuk

AMBERIS TRENDY

foramore information log on to: www.PolishJewellery.com

During the Gold Silver Time Fair in Warsaw, Polish
Jewellery was yet again the organiser of a contest open
to Polish manufacturers of jewellery, artisans and
artists. The most demanding jury - the visitors of the
Fair - made their choice and voted for the three most
interesting objects of jewellery art, out of which the
Contest Jury finally selected one. In 2004, 46 works
were entered for the Gem of Polish Jewellery Contest, a
dozen or so included amber. The public's vote shows
that amber is trendy: two out of three products
awarded the title of The Gem of Polish Jewellery were
produced by amber makers.

From among so many pieces,
distinguished the following amber works:

A Flower behind a Fence - a pendant, bracelet, ring
and brooch collection made of silver and raw amber, by
the Amber Way Co. Bozena Kaminska company of
Wejherowo,

the public

A Flower behind a Fence. Photo: Studio Polska Bizuteria

Wiestaw Giertowski

INCENTIVE TO COMPETE

A month ago, a verdict in the Contest in Artistic
Amber-making was announced; the Contest was
organised by the Amber Museum in Kaliningrad, which
has received the status of an independent cultural
institution this year. The Contest gathered numerous
and varied works of art (although each of the
Participants was allowed to present no more than two
entries). Only artists from the Kaliningrad Zone of the
Russian Federation were allowed to participate, and
this is how this Contest differs from the next year's one,
for which entries have already been invited, and which
will be international in character. Even now, the
organisers are inviting the members of the
International Amber Association, but the detailed
Contest Regulations can be expected in the spring next
year.

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Bursztynnikow

Fur - a silver and amber necklace, design by Daria
Jankowiak of the S&A Bursztynowa Bizuteria (Amber
Jewellery) company of Gdynia.

Fur. Photo: Studio Polska Bizuteria

The Jury: Wanda Gontarska, Ewa Rachon,
Malgorzata Wasowska, Michal Kosior and Piotr
Kowalczuk selected one piece, which will feature on the
cover of the Polish Jewellery 2005 business directory.
The choice made in accordance with the regulations
indicates a product which can be the most fully
expressed in various media without losing any of its
natural beauty.

By the Jury's decision, the cover of the Polish
Jewellery 2005 business directory will feature the Fur
amber necklace designed by Daria Jankowiak of the
S&A Bursztynowa Bizuteria (Amber Jewellery)
company of Gdynia.

Thanks to this, amber works of art will promote
Polish firms and jewellery products both in Poland and
abroad.

In contrast to the local circle of authors, the Contest
Jury was international and included: Lisa Wershbow,
designer, the wife of the Ambassador of the USA in
Russia, and Prof. Andrzej Szatkowski from ¥Lodz.
Among the Russian Jurors were the representatives of
museums from Moscow and St Petersburg, including
Alexander Krylov, who we know well, the curator of the
Amber Chamber.

The post-contest Catalogue is impressive in its
attention to detail and scientific precision of both
synthetic and analytic studies, the artists' profiles, its
graphic presentation and punctuality of its
publication.

I recommend it as an example of good work to be
followed. The more so that Zoya Kostiashova, a
member of our Association, made a considerable
contribution to its preparation.

The basic goals of the Contest were very beautifully
presented by Ms Tatiana Suvorova, the Director of the
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Amber Museum, who I would like to give the floor to in
the following quotation from the Introduction to the
Catalogue:

The Contest in the Kaliningrad Amber Museum
Tatiana Suvorova - the Director of the Museum

In May 2003, the Amber Museum in Kaliningrad
received the status of an independent cultural
institution. Since that day, its new style of work, new
role and significance on the cultural map of the city
commenced. One of the basic directions for its
independent activities has been the organisation of
contests in amber-making.

The first contest, still regional, was an attempt at
communicating with the local society of amber-makers
through:

- obtaining maximum information about the masters
who have creative ambitions

- including them in continuous co-operation with
our Museum

- specifying a circle of persons and firms who deal
with amber in a professional way and finding the ways
of mutually beneficial partnerships for them.

The existence of the largest amber deposit in the
world in the Kaliningrad Zone is a well-known fact.
However, the Kaliningrad region, despite its
undoubtedly considerable achievements in the “art of
amber,” does not exist in the European context. Its
presence is so insignificant as to be almost
imperceptible.

Gdansk is considered to be “ the contemporary
capital of amber” in Europe, and it is there that the
largest fair of amber products in the world -
“AMBERIF” - has taken place annually for 11 years
(since 1994), and has remained in the centre of
attention of international amber trade.

This year Vilnius has made a comeback by
organising a similar event called “Amber Trip”.

The Kalinigrad “Yantar Baltiki” Fair organised by the
“Balt-Expo” Exhibition Centre for five years now (since
the year 2000) belong to the same category, but its

international significance is slight.

The reasons for the absence of amber products from
Kaliningrad in the artistic European forum are
manifold. The most important obstacles are:
difficulties in contacts with abroad and no educational
system for amber-makers (jewellers, sculptors and
associated professions).

The Amber Museum in partnership with the “Balt-
Expo” Exhibition Centre is making a step in the
direction of creating a stimulus for undertaking
ambitious artistic tasks and also for Kaliningrad to
take its well-deserved and prestigious place among
“the amber cities” of Europe.

Regional to begin with, and subsequently
international contests in artistic amber-making have
the opportunity to serve this purpose well.

We have treated the publishing of the scientific
catalogue of the post-Contest Exhibition as an
important tool for consolidating the results of this
year's Contest. Our Catalogue is the first information
and analytical publication on amber works of art
published in Kaliningrad. It is just as well, as we are
publishing it on the 25" anniversary of our Museum.

The Catalogue presents an overview of the situation
in artistic amber-making in the Kaliningrad region at
the turn of the 20" and 21% century. Together with a
synthetic presentation of the general situation, much
attention is paid to carefully prepared profiles of the
Contest Participants and the description of their
works. These studies have been made by the
employees of our Museum and the Kaliningrad Art
Gallery, as well as the art critics from the Kaliningrad
State Technical University.

This year's Contest, as well as all the future ones, will
bear the name of “ALATYR - the Father of All Stones.” It
is a symbolic Russian name for amber, to which folk
tradition ascribes magical powers and healing
properties.

Last year's and the current contest are an
introduction to the entry onto the international forum
in the year 2005, which will see the 750" anniversary of
Konigsberg-Kaliningrad.

Market Review

Filip Kaniecki

REPORTING FROM CHINA

I described the problems of the Chinese market in
Bursztynisko No. 21. I have the pleasure to inform my
Colleagues that our company, Noble Enterprise
International, has been consistently carrying out its
business goals in China with a development strategy
focusing on ensuring a worthy commercial setting for
high-quality Polish amber products.

The popularity of amber in China is unquestionable, but
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the way in which products reach the customers leaves
much to be desired. There are a few companies in the
Chinese market which import amber products from
Poland, Lithuania and Russia, while at the same time
dealing in goods which are made in China but often
deceptively resemble the designs by Polish firms. The
quality of silver, casts and the appearance of amber, as
well as the low price make it easy to tell which items have
really been imported, and which ones come from the local
Chinese production. However, we need to be aware of the
fact that the Chinese customer has no possibility of
testing the origin of the product and usually trusts the
sellers who recommend counterfeits as Polish products -
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especially when there is a copy of the IAA's certificate of
one of the Polish firms on the stand. It has been
universally noticed for some time now that items imported
from Poland have been displaced from the Chinese market
by rather cheap and locally made Chinese products
because of price competition. Polish products are not able
to compete in terms of price with Chinese manufacturers
due to high transport costs, customs duty and lower cost
oflabour in China.

From the beginning, the NEI Company has not intended
to compete in terms of price with the competition having
decided that the key to success and the permanent and
strong position should be built on the high quality of the
products offered, on their 100% Polish origin, and on the
professional customer service. Although they know amber
as such, Chinese customers do not have enough
knowledge to appreciate the quality of Baltic amber.
Therefore, we have decided that the largest problem to
solve is customer education and professional service. The
NEPTUN Salon is probably the only place in China where
you can find out:

about the special quality of Baltic amber in comparison
with products present in the market made of, for instance,
Sechuan copal,

- how to check if you are dealing with real amber,

- why the logo of the International Amber Association is

the guarantee of the highest quality and originality of
products,

- how to preserve silver and amber, or even

- what is and how to use amber tincture.

In the nearest future, we are planning to continue the
dynamic turnover growth due to good wholesale and retail
sales figures, orders from corporate customers (company
gifts) and the development of our exhibition salon network
in more and more Chinese cities. That is why we are very
happy to work in partnership with companies which offer
products of the highest standard - companies which are
able to appreciate our marketing efforts. Considerable
capital invested by NEI in the development of the sales
network, the promotion of our own brand, the
development and promotion of the NEPTUN brand, the
promotion of the Polish producers' brands creates the
necessity to protect our interests through market
exclusivity. We know from experience that it is usually a
difficult topic during negotiations; however, we are
convinced that time will show that NEI's well-structured
and planned marketing, supported by the appropriate
capital, will make it possible for our suppliers to obtain far
better sales performance than in the case of sales through
Chinese wholesalers. In return we offer high and
dynamically growing turnover volumes, clear and
consistently implemented marketing strategy aimed at
the wide penetration of the Chinese market and merchant
reliability.

Barbara Kosmowska-Ceranowicz - Review

MYRTA AMBER - THE LIFE AND
WORK OF LUCJAN MYRTA

(Myrta bursztyn - zycie i dzielo Lucjana Myrty)
Published by Excalibur Bydgoszcz, 2004, 303 pages
The album of photographs by Marek Zak

Text and descriptions by: Wiestaw Giertowski, Joanna
Grazawska, Barbara Kosmowska-Ceranowicz, Alicja
Pieliriska, Ryszard Szadziewski

It's an album to match the products of Lucjan Myrta's
workshop, the largest and thickest as no other album,
with gilded page edges, on beautiful paper, bound in
Chinese silk. It was heralded in the previous issue of
Bursztynisko and in the AMBERIF 2004 advertising
leaflets.

Will it live up to its harbingers and the Readers'
expectations? It is not for the authors to answer such
questions; it will probably translate most objectively
into the number of copies sold.

Together with the Polish version, two foreign-
language versions were published: MYRTA AMBER,
the English one translated by Marcin Nastarzewski,
and Myrta Bernstein, the German one translated by
Jozef Jarosz and Jarostaw Cwilklinski. Both these
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versions caused much trouble to the authors, which
resulted from the ever-tighter printing schedule and
the publisher's failure to provide the second (and last)
revision. The Geman texts by W. Gierlowski and B.
Kosmowska-Ceranowicz were sent for linguistic
proofreading to the Association's members Brigitte and
Gunter Krumbiegel. Despite tight deadlines and their
own revisions under way at the same time, Mr and Mrs
Krumbiegel reviewed both the articles and photograph
descriptions. Partly marked in the file and partly
provided as printouts, unfortunately their corrections
were included in a tiny percentage [!], which the
authors found out about after the book had been
published.

The English version was not proofread, however;
some authors suggested that it was inconsistent in
places with the original. To what an extent these
comments were included is hard to trace at the
moment, as texts with the authors' comments have not
been returned to them, despite repeated requests.

Whether the book will have more than one edition will
undoubtedly depend on Mr Lucjan Myrta, who
published it at his own expense. The authors are still
hopeful that the corrected foreign-language versions
will be printed some day and will make up for the guilt
of mistakes in translation, which although the
translators' names are quoted, still cast shadow on the
names of the authors.
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